LIEBE GASTE! /| DEAR GUESTS!

Unser Kiichenteam bereitet unsere Gerichte mit Produkten aus der Region und Osterreich zu.
Our kitchen team prepares our dishes with products from the region and Austria.

Rind, Huhn und Kalb: Fleisch aus Osterreich tiber Fleischerei Handl, Pians | A’la carte Haiming
Beef, chicken and veal: meat from Austria through butchery Handl, Pians | A'la carte Haiming
Milch u. Milchprodukte: aus Osterreich (Vorarlberg Milch)

Milk and dairy products: from Austria (Vorarlberg Milch)

Kase: aus dem Lechtal

Cheese: from Lech valley

Eier: aus 6sterreichischer Freilandhaltung

Eggs: Austrian free-range eggs

Erdapfel: aus heimischer Landwirtschaft Gber Fruchtexpress Grabher, Frastanz

Potatoes: out of local farming through ,Fruchtexpress Grabher, Frastanz

Fisch (Saibling, Forellen, Zander): Fischzucht Mittermayr, Lech | Fisch Peer Innsbruck

Fish (char, trout, pikeperch): Fish farm Mittermayr, Lech | Fish Peer Innsbruck

ALLERGIEN / BUCHSTABENCODE

Gluten weizen, Dinkel, Roggen, Gerste, Hafer, Kamut, Hybridstdamme - alle Erzeugnisse daraus (Mehl und Teigwaren).

Krustentiere Krebs, Hummer, Gamele, Languste.

Ei Speisen die Eier enthalten (Torten, Kuchen, Cremen, Laibchen, Mayonnaise, Saucen, etc.).

Fisch versteckte Fischquellen kénnen etwa asiatische Saucen, Steak- oder Worcestersauce sein.

Erdniisse Schokolade, Aufstriche, viele SuRspeise, Kekse, Erdnussbutter, Gerichte mit Erdnussol zubereitet.

Soja Tofu, Sojasauce, Sojamilch, Backwaren, Margarine, Schokolade.

Milch, Laktose MilcheiweiR kann sich in Kuchen und Torten, Backmischungen, Paniermehlen, Eis, Kartoffelpliree, Ketchup, Senf, Mayonnaisen sowie
Fertigprodukten und Saucen verstecken.

Schalenfriichte Mandeln, Haselniisse, Walniisse, Cashewniisse, Pecaniisse, Paraniisse, Pistazien und Macadamianiisse.

Sellerie Suppen, Saucen und Gewiirzmischungen.

Senf Curry, Suppen, Saucen, Eintopfe, Gewiirzgurken und Mayonnaise.

Sesam Brot, Humus, Aufstrichen, Knabbergeback, Krackern, Chips oder Brezeln.

Sulfite schwefeldioxid ist ein natiirliches Gas, Sulfite die Salze der schwefeligen Saure — sie werden in der Lebensmittelindustrie eingesetzt, um Hefe, Pilze und
Bakterien vorzubeugen. Zudem verhindern sie unerwiinschte Braunfarbungen. Trockenfriichte inklusive Nisse mit Schale, getrocknete Tomaten, Trockenfisch und Wein.
Lupinen Lupinen sind als Gartenblumen bekannt. Findet man in Mehl, Tofu oder Kaffeeersatz.

Weichtiere zu den Weichtieren zéhlen etwa Schnecken, samtliche Muscheln, Tintenfische sowie Seeigel.
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Gluten / wheat, spelt, rye, barley, oats, kamut — all products made with it (flour and pastry products).
Crustacean / Crab, lobster, prawn, langouste.

Egg / Meals prepared with eggs (pie, cake, creams, patties, mayo, sauce, etc.).

Fish / secret fish sources may be Asian sauces, Steak- or Worcester sauce.

Peanuts / Chocolate, spread, many sweets, cookies, peanut butter, dishes prepared with peanut oil.
Soy / Tofu, soy sauce, soy milk, pastries, margarine, chocolate.

Milk, Lactose / milk protein may be found in cake and/or pie, baking mix, breadcrumbs, ice cream, mashed potatoes, ketchup, mustard, mayo as well as instant meals
and sauces.

Edible nuts / Aimond, hazelnut, walnuts, cashew nuts, pecan nuts, para nuts, pistachio and macadamia nuts.
Celery / Soup, sauce and spice mixes.

Mustard / Soup, sauce and spice mixes.

Sesame / Bread, hummus, spread, bread sticks, crackers, chips or pretzels.

Sulfite / sulfur dioxide is a natural gas, sulfite the salt of sulfuric acid — these are used in the food industry, to prevent yeast, bacteria @nd brown side effects. Dried
fruits with nuts and their shell, dry tomatoes, dried fish as well as wine...

Lupin / Lupins are known as garden flowers (flour, tofu or coffee replacement).
Mollusk / Mollusks are snails, all kinds of mussels, squid as well as sea urchins.
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